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Srodki ostroznosci

1. Zainstaluj urzgdzenie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu chtodnym, suchym,
czystym - z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego, zrodet ciepta, wibracji,
kurzu, wilgoci lub zimna.

2. Nie wystawiaj urzagdzenia na nagte zmiany temperatury z zimna na goracg i nie
umieszczaj tego urzadzenia w otoczeniu o wysokiej wilgotnosci (np. w pokoju z
nawilzaczem), aby zapobiec kondensacji wewnatrz urzadzenia, ktére moze
spowodowac porazenie prgdem, pozar, uszkodzenie do jednostki lub obrazen
ciata.

3. Na powierzchni urzgdzenia, NIE STAWIAJ:

* |nnych elementdw, poniewaz mogg spowodowac uszkodzenie lub
odbarwienie na powierzchni tego urzadzenia

e Ptongcych przedmiotdw (np. Swiece), poniewaz mogg spowodowacd pozar,
uszkodzenie urzgdzenia lub obrazenia ciata.

e Pojemnikow z zawartym w nich ptynem, poniewaz mogg spas¢, a ciecz
wylac, co moze spowodowac porazenie pragdem uzytkownika lub
uszkodzenie urzadzenia.

e Nie przykrywaj urzadzenia gazetgy, obrusem, zastong itp., aby nie blokowac
wentylacji. Jezeli temperatura wewnatrz urzgdzenia wzrosnie, moze to spowodowacd
pozar, uszkodzenie
urzgdzenia lub obrazenia ciata.

4. Nie uzywaj sity na przetacznikach, pokrettach i / lub przewodach.

5. Uzywaj czystej, suchej szmatki.

6. Nie nalezy modyfikowac ani naprawiac tego urzadzenia. Skontaktuj sie z

wykwalifikowanym personelem serwisowym SMSL, w razie potrzeby.

7. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas (np. podczas urlopu),
odfacz kabel zasilajgcy od gniazda Sciennego.

8. Przed przemieszczaniem urzadzenia, odtacz kabel zasilajacy od gniazdka.

9. Uzywaj tylko napiecia okreslonego w tym urzadzeniu. (230V) Uzywanie tego
urzadzenia z wyzszym napieciem niz podane jest niebezpieczne i moze
spowodowac pozar, uszkodzenie urzgdzenia lub obrazenia ciata. SMSL nie bedzie
ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajgce z uzytkowania
urzadzenia z napieciem innym, niz podane.

10. Aby uzyskac¢ dodatkowa ochrone dla tego produktu podczas burzy z piorunami
lub gdy jest pozostawiony bez nadzoru i nieuzywany przez dfuzszy czas, odtagcz go od
gniazda sciennego. Zapobiegnie to uszkodzeniu produktu z powodu wytadowan
atmosferycznych i linii wysokiego napiecia.



Cechy kluczowe:

* Topowy ukfad DAC ES9038PRO od ESS Technology;

* Wysokowydajny uktad zasilania ES9311, z poziomem szumoéw zaledwie 1uVrms;
 Trzecia generacja bardziej stabilnej konstrukcji obwodu ES9038PRO z zaskakujgco
niskim poziomem znieksztatcen -123dB;

* Nowy obwdd wzmacniacza stuchawkowego PLFC umozliwia stuchawkom uzyskanie
mocy wyjsciowej ponad 2 Wrms i mniej niz -120 dB znieksztatcen przy obcigzeniu 16 Q
* Nowy, autorski obwdd przetwarzania zegara CK-03 znacznie zmniejszajacy jitter;

e XMOS XU-316 oferujgcy prawdziwe 32-bitowe przetwarzanie dzwieku, obstugujgcy
DoP i natywne DSD 32bit/768 kHz i DSD512;

e 7tgcza USB, optyczne, koncentryczne z obstugg dekodowania DSD i MQA,
koncentryczne i optyczne obstugujg DOP64.

* Najnowszy uktad Bluetooth firmy Qualcomm obstugujgcy LDAC 24bit/96kHz,
APTX/HD, SBC, AAC;

* Specjalnie zaprojektowany dyskretny komponentowy zasilacz z regulacjg liniowa,
aby zapewnic¢ niski poziom szumoéw w obwodach analogowych;

e Panel wyswietlacza ze szkta hartowanego, uzyskujgcy wyzszg przepuszczalnosé
Swiatta i dtuzszg zywotnosg;

* Wbudowane ekranowane, niskoszumowe przetwarzanie zasilania, poprawiajgce
wydajnos¢ energetyczng i powodujgca nizsze zuzycie energii;

* \Wysokiej jakosci poztacane gniazda wejsciowe i wyjsciowe;

* 3 wysokiej klasy podwojne wzmacniacze operacyjne OPA1612 oraz szereg
komponentow klasy audio;

e 1,9-calowy wyswietlacz TFT LCD;

e Certyfikacja JAS Hi-Res;

* \Wyposazony w pefni funkcjonalnego pilota.



Pilot
Zainstaluj 2 baterie AAA zgodnie z instrukcjami.

Uzywajac pilota, skieruj go w strone odbiornika sygnatu zdalnego sterowania na
jednostce gtéwnej z odlegtosci 5 m lub mniejszej. Nie umieszczaj przeszkod miedzy
jednostka gtéwng a pilotem.

Pilot moze nie dziatac, jesli odbiornik sygnatu zdalnego sterowania na urzadzeniu
jest wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub jasnego
Swiatta. W takim przypadku sprobuj przesung¢ urzgdzenie.

Nalezy pamietac, ze uzycie tego pilota moze spowodowac niezamierzone dziatanie
innych urzadzen, ktdre moga by¢ sterowane przez infra.

Dziatanie pilota

. Wtaczanie / wytgczanie
. Gora

. MENU / OK

. Nastepny poziom menu
. Wstecz

. Dot

. Wybor wejscia

. Wyciszanie (definiowane w menu)
. Przycisk funkcyjny (FN)
10. Gtosnosc +

11. Gtosnosc -
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Oznaczenie czesci i funkgji
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. Czujnik pilota

. Wyswietlacz

. Wyjscie stuchawkowe 6,35 mm
. Wyjscie stuchawkowe 4,4 mm
. Pokretto*

. WyjsScie zbalansowane

. Wyjscie RCA

. Wejscie USB

. Ztacze zasilania

10. Wejscie optyczne

11. Wejscie koaksjalne

12. Wtacznik zasilania

13. Antena Bluetooth

O 00N O Ul & WN -

*Uwaga: Funkcje pokrettfa

- Obracanie: Gtosnos¢/Menu w gore lub w dot

- Nacisniecie: Nacisnij, aby przej$¢ do Menu/potwierdz wybor
- Przytrzymaj, aby powrdcic lub wtgczyé/wytaczy¢ zasilanie



Instrukcja obstugi Bluetooth

Potaczenie:

Krok 1: Przetgcz zrédto wejsciowe w SETTINGS MENU lub nacisnij przycisk Bluetooth
na pilocie;

Krok 2: Wtacz funkcje Bluetooth w telefonie komorkowym, wyszukaj ,,SMSL M500
MKIII” i dotknij, aby sparowac. Gdy telefon komdrkowy wyswietla ,, podtgczony”,
pomyslnie nawigzano potgczenie.

Ponowne potaczenie:

Po utracie pofgczenia z M500 MKIII, niektére telefony nie potgczg sie ponownie z
urzadzeniem, jesli M500 MKII nie zostat uruchomiony ponownie. Nalezy nacisngc
przycisk Bluetooth na pilocie, aby ponownie potgczyc¢.

Czyszczenie parowania:

W stanie wejscia Bluetooth nacisnij i przytrzymaj przycisk FN. Po usunieciu
parowania niektore telefony mogg nie by¢ w stanie wyszukac¢ ,,SMSL M500 MKIII”.
W takim przypadku nalezy skasowac zapisane w telefonie urzadzenie Bluetooth
,SMSL M500 MKIII”, a nastepnie ponownie wyszukac i sparowac.

Przed podtgczeniem stuchawek nalezy zmniejszy¢ gtosnosé, aby unikngc ich
uszkodzenia.

WEJSCIA

USB AUDIO
OPTICAL
COAXIAL
BLUETOOTH

WYIJSCIA
XLR+RCA
HPA

XLR

RCA

HPA GAIN

LOW (+0dB)
HIGH (+9dB)



FILTR PCM
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Slow Linear
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BARWA DZWIEKU
W M500 MKIII dostepnych jest 9 ustawien barwy dzwieku.

Rich1, Rich2, Rich3
Tubel, Tube2, Tube3
Crystall, Crystal2, Crystal3

To ustawienie uzywa procesora DSP ESS9038PRO, aby uzyskac inng sygnature
dzwiekowg, zadne z tych ustawien nie zmieniajg krzywej odpowiedzi
czestotliwosciowej. Po ustawieniu na ,Standard” to ustawienie zostanie pominiete.

PRE MODE
Wtgczanie i wytgczanie regulacji gtosnosci.

Vol Fixed: W tym trybie gtosnosc jest ustalona na maksymalnym poziomie
wyjsciowym - M500 MKIII zignoruje préby regulacji gtosnosci.

Vol Variable: W tym trybie gtosnos¢ mozna regulowac za pomocg pilota, a M500
MKIIl moze by¢ przedwzmacniaczem.

DPLL
MIN - MAX

(tgcznie 15 rodzajow, domysinie 7 rodzajow. Im wieksza liczba, tym silniejszy zakres
dostosowania do jittera, a im mniejsza liczba, tym lepsza wydajnos¢ w stosunku do
jittera zegara.)

Ustawienie DPLL jest specjalng funkcjg produktéw serii ESS. Moze regulowacd
przepustowos¢ wewnetrznej cyfrowej petli fazowej DPLL, dzieki czemu uktad osigga
rownowage miedzy jitterem zegara a tolerancjg wejsciowa.

Jego funkcja:

Gdy stabilnosc zegara sygnatu wejsciowego jest dobra, wartos¢ te mozna
zmniejszy¢, aby wydajnosc zegara systemu byta lepsza;

Gdy stabilnos¢ zegara sygnatu wejsciowego nie jest dobra, dzwiek moze by¢
przerywany. Zwiekszenie tej wartosci pozwoli unikng¢ przerw w dzwieku, zwtaszcza
gdy uzywasz telewizora jako zZrodta sygnatu.



SPDIF MODE

To ustawienie dotyczy tylko interfejséw optycznych/koncentrycznych korzystajgcych
z protokotu SPDIF

TRYB NORMALNY

Tryb NORMAL, uzywa tylko cyfrowego uktadu odbiornika (DIR) do przetwarzania
sygnatu SPDIF. Jest uzywany w wiekszosci przypadkdow, w tym trybie obstuguje
odtwarzanie DoP

TRYB PROCESORA

W trybie PROCESOR, M500 MKIII uzyje procesora XMOS do przetwarzania sygnatu
optycznego/koncentrycznego, dzieki czemu moze miec¢ wiekszg moc obliczeniowq i
moze obstugiwac rézne ztozone zadania, w tym MQA, czy DoP. Obecnie system
moze obstugiwac petne dekodowanie MQA, MQA-CD, DoP64.

Uwaga: nie przetgczaj czesto tego trybu, sprobuj ponownie uruchomié urzadzenie
po przetaczeniu tego trybu, w przeciwnym razie moze to powodowac zaktdcenia
wyjsciowe.

PRZYCISK FN

Przetaczanie: liniowe/HPA
Wszystkie wyjscia
Bluetooth

DIMMER

Zakres to 5 sekund-60 sekund. Po ustawieniu ekran automatycznie wytaczy sie w
tym czasie i zostanie ponownie podswietlony, jesli w dowolnym momencie uzyjesz
pilota lub pokretta.

PODSWIETLENIE

Poziom od 1 do 6.

RESET

W tej opcji, nacisnij i przytrzymaj przycisk pokretta. System zresetuje wszelkie
ustawienia, w tym parowanie Bluetooth.



W zestawie:

« SMSL M500 MKIII x1
« Pilot x1

« Kabel zasilajgcy x1

« Instrukcja x1

« Karta gwarancyjna x1

Specyfikacja techniczna:

« Wejscia: USB/optyczne/koncentryczne/Bluetooth
 Wyjscia: Gniazdo stuchawkowe 6,35mm / 4,4mm / RCA / XLR
« THD+N: 0,00006% (-123dB) (UN-WTD)

« HPA THD+N: 0.0001% (-120dB) (UN-WTD)

« Moc HPA: 2Wx2 (16Q2), TWx2 (32Q))

 Podbicie HPA: 0dB (Niskie), +9dB (Wysokie)

o Zakres dynamiczny: 133dB (XLR), 126dB (RCA)

« SNR: 133dB (XLR), 126dB (RCA)

« Specyfikacja USB: USB 2.0 asynchroniczne

« Kompatybilnos¢ USB:

- Windows 7 /8 /8.1 /10 /11 (wymaga sterownika)

- Mac OSX10.6 lub nowszy, Linux (bez sterownika)

« Dekoder MQA: USB / optyczne / koncentryczne

« Dekoder MQA-CD: optyczne / koncentryczne

» Dekoder DoP: USB / optyczne / koncentryczne

« Czestotliwos¢ probkowania:

- USB PCM 44,1 ~ 768 kHz (32 bity)

- DSD 2.8224 ~ 22.5792 MHz (1 bit)

- Optyczne / koncentryczne 44,1 ~ 192 kHz (24 bity)

- DoP DoP256 (USB), DoP64 (optyczne / koncentryczne)
« Bluetooth: 5.0, zakres czest, pracy 2402-2480MHz, emit. moc radiowa <20mW
- LDAC: 24bit/96kHz (990 kb/s/660 kb/s/330 kb/s)

- aptX-HD: 24bit/48kHz_576kbps

- aptX: 16bit/44,1kHz_352kbps

- SBC: 16bit/44,1kHz_328kbps

- AAC: 16bit/44,1 kHz_320kbps

« Pobor energii: 5W (w trybie czuwania: <0,5W)

« Wymiary : 85x88x197mm (SxWxG)

« Waga: 0,90kg



Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym Producent, oswiadcza, ze to urzadzenie spetnia zasadnicze

wymogi i inne stosowne przepisy dyrektyw wedtug zatgczonej
deklaracji zgodnos¢ CE.

Wtasciwa utylizacja i recykling odpaddow
Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na sprzecie
oznacza, ze zuzytego sprzetu nie nalezy umieszcza¢ w pojemnikach
tgcznie z innymi odpadami. Sktadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie
elektronicznym mogg powodowac dtugo utrzymujgce sie niekorzystne
zmiany w srodowisku naturalnym, jak réwniez dziata¢ szkodliwie na
zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktéry zamierza pozby¢ sie zuzytego urzadzenia ma obowigzek
przekazania go zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujacy nowy sprzet, stary, tego
samego rodzaju i petnigcy te same funkcje mozna przekazaé sprzedawcy. Zuzyty
sprzet mozna réwniez przekazac¢ do punktow zbierania, ktorych adresy dostepne s3
na stronach internetowych gmin lub w siedzibach urzedow.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym
zagospodarowaniu odpaddw sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Przekazanie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do punktdw zbierania przyczynia
sie do ponownego uzycia recyklingu badz odzysku sprzetu i ochrony Srodowiska
naturalnego.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, w instrukcji
obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktore
wyposazony byt dany produkt, nie mogg zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstw domowych i nalezy je przekaza¢ do odpowiednio do
tego przeznaczonego pojemnika lub punktu zbierania odpadéw

Wyprodukowano w Chinach.

Producent: FoShan ShuangMuSanLin Technology Co., Ltd.

205, Building 14, Zhifuyan, Shunde, No. 8, Second Ring Road, Gaozan Village,
Xingtan Town,

Shunde District, Foshan City, China

Website: http://www.smsl-audio.com

IMPORTER: MIP sp. z 0. 0.

Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
wWwWw.mip.bz

Aktualny kontakt do serwisu znajduje sie na stronie www.smsl.pl

© Wszelkie prawa zastrzezone. Tfumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP.,
v1.0#M29



sSmMsL Shenzhen shuangmusanlin electronic Co., LTD
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, the undersigned manufacturer
Shenzhen ShuangMuSanLin Electronics Co., Ltd.
8th Floor, B6 Building, Jun Feng Indudstrial Park, FuYong Town, BaoAn District
ShenZhen City, Guangdong Province. China

hereby declare under our sole responsibility that the product(s):

Type of Equipment : Audio DAC
Model Name (Code): M500 MKIII
Trademark : SMSL .VMV

is in accordance with the following Directive:
2011/65/EU (ROHS)*, 2014/35/EU (EMC)

and is designed and manufactured with application of the harmonized standards:

| the undersigned, hereby declare that this declaration of conformity is issued under
the sole responsibility of the manufacturer.

Signed for and on behalf of: Shenzhenxslf:fg‘m !Saan Electronics Co., Ltd.
l/\. .‘\)\ H /i </
&% 3
a/anatur‘"
Printed Name Martin \\/ |,‘t /2/{4’%//7
Function General Marager.
Place and Date of issue  ShenZhen, February 09,2023

* The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the
European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment

Reference Number: M500 MKI11.20230209

Shenzhen ShuangMuSanLin Electronics Co., Ltd.
8th Floor, B6 Building, Jun Feng Indudstrial Park, FuYong Town, BaoAn District ShenZhen City, Guangdong Province. China
Tel:+86 755 27444178 E-mail: kelly@smsl-audio.com Website: http://www.smsl-audio.com



